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1.0. Generelle Angaben.
1.1.Einleitung.
Der Sauerstoffmesser OC 2000 ist fiir die Messung direkt im Rauchgas berechnet. Fiir die

Messung des Sauerstoffinhaltes wird ein Zelle aus Zirkoniumdioxid (Zr 0,) vervendet. Hiermit
eriibrigen sich Filter und Pumpen fur die Entnahme von Rauchgasproben. Die Messung wird

nicht von Anderungen der Rauchgastemperatur beeinfluft.

Die Sonde:

Die Sonde wird in der Wand des Rauchgas-
kanales angebracht. Das Rauchgas kommt
iber ein Schutzkappe zu der eigentlichen MeB-
zelle. Die Sonde ist ervirmt und enthélt des-
halb auBBer der eigentlichen MeBzelle einen
elektrischen Heizkorper.

Der MeBverstirker:

Das von der Sonde kommende Signal wird
verstirkt, linearisiertund in % 0, auf einem
eingebauten Display gezeigt. AuBBerdem wird
das Signal als Stromsignal und, wenn zwei
festgesetzte Grenzen unter/iiberschritten wer-
den, als Alarmkontakte weitergegeben. Aul3-

erdem liefert der MeBverstarker Effekt fiir,
die Erwdarmung der Sonde.

1.2. Funktionsprinzip

A) Konzept:

Der Apparat fiihrt keine absoluten, sondern vergleichende Messungen aus. Das Rauchgas ist
in Kontakt mit der einen Seite der Zellwand, deren andere Seite mit einer Referenzluft deren
Zusammensetzung bekannt ist. Als Referenzluft wird atmosphérische Luft angewandt, da
diese immer vorhanden ist und eine bekannte Sauerstoffkonzentration aufweist.

B) Funktion:

Die Wand der MeBzelle besteht
aus Zirkoniumdioxid und wird mit
Hilfe eines Heizkorpers auf einer
Temperatur vor 650° C gehalten.
Wenn die Sauerstoffkonzentrati-
onen den beiden Seiten der Zell-
wand verschieden sind, wird eine
Wanderung der Sauerstoffionen
durch die Wand der Zelle erfol-
gen. Hierbei geben die Sauerstoff-
molekiile Elektronen an der einen
Oberfliche der Zelle frei und empfangen diese wieder auf der anderen Obernédche der Zelle.
Dies ergibt eine schwache elektrische Spannung, die logarithmisch zum Unterschied der

Sauerstoffkonzentrationen auf beiden Seiten der Zellwand steht.
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1.3. Technisch Daten.

1.3.1. Mefisonde.

OS 2000
S/N nnnn

€— 59 mm ———p

Einstichlinge.

29 mm (+ Lénge eines evtl. Leitrohrs).

Betriebstemperatur.

Rauchgastemperatur O bis 600° C.
Umgebungstemperatur O bis 60°C.

Zeitkonstant.
T,, Typisch 4 Sekunden.
Maximal 15 Sekunden.
Aufwirmungszeit.
Etwa 120 Sek.
Einbau.

M 18 x 1,5 Gewindeloch in der Kan-
alwand bei einem Kanalquerschnitt
von max. 300 mm. Bei groBere Quer-
schnit-te wird ein spezielles Leitrohr
verwendet .

Typische Lange 2300 mm

Mefigenauigkeit.
Nach 1000 Stunden:
Bei5%0, < =£0,15% 0,
Bei10%0, < +03 % 0,
Reproduzierbarkeit.
Bei 2%0, £0,1 % 0,
Zwischen 4-6% 0,<=£0,2 % 0,

Gastemperaturabhiingigkeit.
+100°C=> < £0,1 % 0
bei 10 % O

2
2

Anschlufl.
Ein 2 m Teflonkabel, das mit einem
mehrpoligen Stecker abgeschlossen ist.

Kalibrierungsinterwall.
6 Monate (bei Gaskesseln)
sonst 12 Monate.
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1.3.2. MeBverstirker

Anzeige.

0,50bis 21,0 % 0, auf Zifferdisplay
mit Leuchtdioden.

Bei Umschaltung (in dem Gehéuse)
werden Schaltwerte fiir zwei Alarm-
relais gezeigt.

Ausgangssignal.

O (4) -20 mA entsprechend O - 20,95 %
O, max. Serienwiderstand 600 Ohm.

Alarme.

Potentialfreie Kontakte, die eine Belast-
ungvon 6 Abei250V ACschalten konnen.

157 mm —————————————P

151 mm —P’

Der erste Relaiskontakt schaltet bei
Unterschreitung einen 0, Schaltwertes
(LO Alarm) aus.

Der andere Relaiskontakt schaltet bei
Uberschreitung deszweiten O, Schalt-
wertes (HI Alarm) aus.

Umgebungstemperatur.
0-60 ° C.
Netzanschluf.
230 V -10/+15 % 50/60 Hz.

Verbrauch.
50 VA inder Aufwiarmungsperiode
der Sonde (etwa 2 Min.)
Hiernach max. 30 VA.

Sondenanschlufl.

Oxygen Control
OC 2000

170 mm
227 mm

4-poliger Stecker.
Kabelanschliisse.

2 Stiick PG 9 Klemmverschraubung
1 Stiick PG 13,5 Klemmverschraubung

Schutzart.

Abspiilungswasserdicht, entspecend
IP 54. Kann gegen Aufpreis in
wasserdichter Ausflirung geliefert
werden (IP 64).

244 mm

Mafe.
Hohe: 224 mm (280 mm einschl.

Mehrfachstecker)

159 mm

64,3 mm

Breite:
Tiefe:

<«— 64,3 mm

Genauigkeit.

1) Zifferdisplay:
+ 1 aufder letzten Ziffer.
2) Stromausgang:
<=£0,2 % des max.Signals.
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2.1.Priifung bei der Lieferung.

Nach dem Auspacken solliiberpriift werden, ob das Gelieferte mit der Packliste tibereinstimmt.
Sollte das Gelieferte nicht mit der Packliste iibereinstimmen, soll dieses sofort dem Lieferanten

mitgeteilt werden.

Eventuelle Transportschéden sollen dem Transporteur mitgeteilt werden.

2.2. Apparat-Identifikation.

Der Sauerstoffmesser OC 2000 besteht aus einer Sonde sowie einem MefRverstirker.

A) MeBsonde.

Die MeBsonde enthilt Mel3zellen, einen Heiz-
korperund ein AnschluBBkabel mit mehrpo-
ligem Stecker.

B) MeBverstirker.

Der MeBverstirker ist in einem Aluminium-
gehaiise eingebaut und enthilt eine Stromver-
sorgung, einen Signalverstiarkerund eine Lini-
arisierungseinheit .

2.3.Installationsort.

Einen einwandfreien Betrieb, fehlerfreie Funk-

tion und minimale Wartung erreicht man am

besten wenn man folgende Punkte beriick-
sichtigt.

A Der Einbauortsoll so gewahlt werden,
daB die Sonde gegen mechanische Beschi-
digung geschiitztist. Die Temperaturen
des Rauchgases sollen an der MefB3stelle
innerhalb der angegebenen Grenzen fiir
die Sonde liegen.

B Das Rauchgas, das die Sonde passiert,
muf} reprdsentativ sein. Bei groBemKa-
nalquerschnitt wird ein spezielles Leitrohr,
der das Rauchgas zu der Sonde fiihrt,
vervendet.

Der Rauchgaskanal muf auflocher und
Lecks kontrolliert werden. Einsickern
von derumgebenden Luftin den Rauch-
gaskanal vor oder bei der Sonde wirkt
aufdie Genauigkeit der Sauerstoffmes-
sungen in unerwiinschter Weise ein.

C DieZirkoniumdioxid MeBzelle reagiert
auf Anderungen in der Sauerstoffkonzen-
tration(d. h. des Sauerstoffpartialdruck-
es), und auf Anderungen des Unterdrucks
am MeBort.

Um diesen Effekt aufeinem Minimum zu
halten, darf die Sonde nicht zwischen fes-
te Bldser und deren Regulierungsklappen,
oder in unmittelbarer Ndahe von diesen in-
stalliert werden. Der Druckunterschied
soll unter 100 mm Wassersaule (H,0) ge-
halten werden.

D Der Installationsort fiir den MeBverstarker
muB so gewilt werden, dal dieumgebende
Temperatur unter allen Umsténden tiber
O ° C und unter 60° C liegt.

Der Abstand zwischen der Mef3sonde und
dem MeBverstarker darf maximal 2 m be-
tragen.

Wichtiger Hinweil}! :

Die Sonde darfnicht, ehe alle Rauchgaska-
nalarbeiten fertig sind und der Brenner
unmittelbar vor dem Starten steht, montiert
werden . Speziell wird von einer Reinigung
und Kalzinierung des Kessels mit montierter
Sonde abgeraten. Generel soll das MeBgerit
immer unter Spannung stehen, damit die
Sonde, wenn Sie montiert ist, immer beheizt
ist, auch wenn der Kessel fiir langere Zeit

auller Betrieb ist.
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2.4.Installation der Sauerstoffmeflsonde.

Die Zeichnung gibt die Plazierung der Sonde
im Rauchgaskanal an. Inkleineren Rauchgas-
kanédlen wird die Sonde ineinem M18 x 1,5
mm Gewindeloch montiert, in groeren Kana-
len wird das Leitrohr montiert, indem der
Flansch des Leitrohrs an die Wand das Kanals
geschraubt wird. Die Montage soll, so weit
es moglich ist, auf der Oberseite des Kanals
erfolgen, damit vorhandener Staub und Rul3
sichnichtumdie Sonde lagern. Bei Rauchgas-
temperaturen iiber 180° C, kann ein Leitrohr
fiir die EinschweiBung in die Kanalwand gelie-
fert werden.

Packung(Reinzit oder Siliconegummi)

Es ist zu beachten, dall die Montage der
Sonde erst vorgenommen wird, wenn alle
Rohr- und Kanalarbeiten an dem Kessel
abgeschlossen sind, und der Anlaufder An-
lage unmittelbarbevorsteht. Die Sonde kann

jedoch montiert werden, bevor der Brenner =====a___
-~

in Betrieb gesetz wird.

" 336mm | 33.6mm

Neue Isolationsabdeckung

i‘

Rauchgassirohm

-~
~.~
~
~
~§

v
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2.5. Installation des Mef3verstirkers.

Der MeBverstirker wird in Augenhdhe unmittelbar unter oder in der Ndhe der Sonde
montiert.

Die Einheit kann nicht weiter als 2 m von der Sonde installiert werden.
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2.6. Kabelanschliisse.

Zugang zu den Klemmen des MeBverstarkers 2. Der Netzanschluf3 wird durch die dazuge-

bekommt man, indem die Top- und Front- horige Kabelverschraubung (PG 13,5)
platte abmontiert werden und die vorderste iiber eine Vorsicherung max. 10 A her-
Platine halb aus dem Kabinet geschoben wird. gestelt.

1. Die Verbindung zwischender Sondeund 3. Der Signalanschluf3 wird durch die andere
dem MeBverstirker wird hergestellt, in- PG 9) Verschraubung hergestellt. Es wird
dem (der mehrpolige Stecker) der Sonde abgschirmtes Kabel vervendet
in die Steckdose des MeBverstirkers
gesteckt wird. 4. Alarmanschliisse durch die dritte(PG 9)

Verschraubung hergestellen.
Wichtiger Hinweis! :

Das gerét ist Gepriift und trigt eine “Gepriifte Sicherheit” Marke. Kabelanschliisse
miissen daher entsprechend ausgefiirt werden. Daher miissen die Leiter der Kabel unter den
dafiir vorgesehenen Biligeln ohne venvendung iiberflussiger
Leiterlingen zwischen Klemme und Biigel abgelastet werden. Bei
mehradrigen Leitern miissen Aderhiilsen vervendet werden.

Inder Spannungsversorgung muf} eine Abschaltmdglichkeit (im
goprifte Schaltschrank) vorhanden sein, damit der Sauerstoffmessser

icherheit . . .
abgetrennt werden kann, bevor an diesem Arbeiten ausgefiirt werden.
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3.Inbetriebnahme und Bedienungsanleitung:

Dieser Abschnitt beschreibt den normalen Betrieb, die Priifung vor der Inbetriebnahme und
das Vorgehen bei Betriebsunterbrechungen.

3.1. Funktion des MeBverstiarkers.

1) Stromausgang (O (4)-20 mA)

Der MeBverstirker gibt in Uberstimmung
mit dem Ausgangssignal der Sonde ein
MeBsignal, das mit dem 0, % Gehalt
steigt. Typisch wird das mA-Signal als
Eingangssignal fiir einen 0, Regler verven-
det, aber es kann auch fir z.B. einen
Schreiber vervendet werden. Das Signal
ist galvanisch isoliert und kann an nicht-
isolierten Eingangskreisldufe angeschlos-
senwerden. Maximaler Trennspannung ist
300 V DC.

2) Alarmkontakte.

3)

Es stehen zwei Alarmkontakte zur Ver-
fiigung, entweder als Offner- oder SchlieB3-
kontakte.

Anzeige.

Der Sauerstoffmesser ist mit einem Ziffer-
display ausgestattet. Bei normalem Be-
trieb zeigt der Apparat die Sauerstoftkon-
zentration in % an. Mit Hilfe von 3 Schal-
tern (Méuseklavier), die, wenn der Deckel
des Kastens abmontiert ist, zugénglich
sind, werden die zwei Schaltwerte fur O,
Alarme gezeigt.

3.2. Priifung vor der Inbetriebnahme.

1.

Es wird kontrolliert, ob die Sonde und
der MeBverstirker in Ubereinstimmung
mit Abschnitt 2.3 und 2.4 installiert sind.

2. Es wird kontrolliert, ob die Kabelan-

schliisse nach den Anweisungen in Ab-
schnitt 2.5 bis 2.6 ausgefiihrt worden sind.

3.3.Inbetriecbnahme.

1.

Die Netzspannung wird an den MeBver-
starker angeschlossen. Wenn die Aufwir-
mung der Sonde anféngt erscheinen Anzei-
genam Display. Bemerkung: Einige Minu-
ten kann an der Sonde Rauch entstehen;
dieser riihrt von kleinen Olresten von der
Produktion und ist ohne Belang.

. Wihrend die Sonde im Laufe von 2 Minu-

ten die Betriebstemperatur erreicht, zeigt

3.

der Sauerstoffmesser eine Reihe variiren-
der Sauerstoffkonzentrationen an, die,
wenn die Sonde die Betriebstemperatur
erreicht hat, sich stabilisieren.

Eine Nachkalibrierung oder eine Kontrolle
der Kalibrierung sollte erst nach weiteren
60 Minuten vorgenommen werden.

DieKalibrierung soll wie in Abschnitt4.1
beschrieben durchgefiihrt werden.

3.4.Betriebsunterbrechung.

Kurze Betriebsunterbrechung (unter 14 Tagen).

1.

AN

Netzspannung verbleibt, wenn die Be-
triebsunterbrechung keine Verschmutzung
der Sonde mit sich fuhrt (z.B.beim Kal-
ken oder Hochdruckreinigen des Kessels),
angeschlossen

Lange Betriebsunterbrechung (iiber 14 Tage).

1. Netzspannung wird unterbrochen.

2.

Die Sonde wird aus dem Rauchkanal ge-
nommen und gegen das umgebende Mi-
lieu geschiitz.

Warnung!: Aufgrund der internen Erwirmung der Sonde wird diese heify und
kann Verbrennungen verursachen, wenn nicht mit Vorsicht Hantiert.
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4.0 Kalibrierung und Einstellung:

Zugang zum inneren des Gehduses bekommt man durch Entfernen der Oberplatte am Gehduse
des MeBverstarkers.

4.1.Kalibrierung.

In dem folgenden Abschnitt wird die routinemifige Kalibrierung von des OS 2000/ 0OC 2010
Systems beschrieben. Sonde und MeBverstarker werden werkseitig zusammen kalibriert und
brauchen keine Nachkalibrierung vor der ersten Routinekalibrierung. Kalibrierung alle 12

Monate wird empfohlen( Alle 6 Monate an eng geregelten Gasbrennern)

Einleitung.

Beider Kalibrierung wird die Sonde aus dem
Rauchgaskanal oder Leitrohr herausgenom-
men und in einen speziellen Kalibrieradapter
eingeschraubt. Hier wir die Sonde mit
atmosphérischer luft “AIR” und Kalibriergas
“GAS” (1 oder 2 % Sauerstoffin Stickstoff)
versorgt, wiarend die entsprechender Einstel-
lungen am MefBverstirker vorgenommen
werden.

Warnung! : Aufgrund der
internen Erwirmung der Sonde
wird diese heifl und kann
Verbrennungen verursach-
en, wenn nicht mit Vorsicht hantiert.

B E:ﬁ]
SN o)

Notwendiges Werkzeug:

Fiir die Kalibrierung ist erforderlich:
1) Kreuzschlitzschraubendreher PZD Nr. 2.
2) Kleiner Schraubendreher 3 mm.

3) Schraubenschliissel (22 mm Gabelschliis-
sel), fur das Herausschrauben der Sonde.

4) Kalibrierungsgas 1(2) % O,inN..
5) Luftpumpe.
6) DurchfluBmesser0,5-1 1/Min.

7) Kalibrieradapter.
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B) Verfahren.

1)

Der mehrpolige Stecker der Sonde wird
aus dem MeBverstirker herausgenommen.

2) Die Sonde (7) wird aus dem Leitrohr oder

3)

4)

aus der Kanalwand herausgeschraubt und
wird in den Kalibrieradapter (5) einge-
schraubt. Der Schlaugstutzen (8) wird mit
der Luftpumpe (9) verbunden. Es wird
Luft zugefiihrt, bis der Flow 0,6 1/ Min.
betréigt.

Der mehrpolige Stecker wird wieder mon-
tiert und der Topdeckel wird von dem
MeBverstiarker entfernt.

Nach 10 Minuten wird das Potentiometer
“AIR” justiert, indem man es langsam
nach rechts dreht, wenn das Display weni-
gerals 20,9 % zeigt. Zeigt das Display
“HHH” dreht man das Potentiometer lang-
samnach links, bis das Display 20,9 % zeigt.

5) Der Schlaugstutzen wird mit dem Reduk-
tionsventil (10) der Druckflasche verbun-
den. Gas wird zugfiirt, bis der Flow 0,6 1/
Min. betrégt.

6) Wenndie Anzeige sich stabilisiert hat,
wird das Potentiometer “GAS” justiert,
bis die Anzeige mit dem Analysezertifi-
kat des Kalibriergases libereinstimmt.

7) Punkt4 bis 6 nach Bedarf Wiederholen.

8) Die Sonde wird wieder aufThren Platz
eingeschraubt.

9) Dermehrpolige Stecker wird wieder mon-
tiertund der Topdeckel wird aufdem
MeBverstirker wieder montiert.

4.2.Einstellungvon Alarmgrenzen.

Zugang zum Inneren des Gehduses bekommt man durch entfernen der Oberplatte des
Gehéuses des MeBverstirkers.

Das Display wird bei der Einstellung der Schaltwerte als Anzeige vervendet, indem die
Anzeigefunktion mit Hilfe eines mit “FUNC.” markierten Méduseklaviers umgeschaltet wird.
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4.2.1. Alarm mit Offnerkontakten

Oberem Alarm:

Das Relais 6ffnet bei Netzausfall. Der “HI”
Kontakt 6ffnet, wenn der 0, % den bei dem
“HI” eingestellten Schaltwert (SETPOINT)
iiberschreitet.

COM. F—=——(J HI. CoM. z—-—-—z HI.

—H e

| /—Schaltwert

l | l | l Ib/l | l | l r
T2 5 4 5 6 7 & 5 1060,
Einstellung :

Schalter 1 und 3 am Mauseklavier zur “OFF”
Position schieben. Schalter 2 zur “ON”’ Posi-
tion schieben. Potentiometer, “LO”, einstel-
len, bis der gewiinschte Schaltwert am Dis-
play gezeigt wird.

Unteren Alarm:

Das Relais 6ffnet bei Netzausfall. Der “LO”
Kontakt 6ffnet bei versagen der Sonde und
wenn der 0, % unter dem bei “LO”
eingestellten Schaltwert (SETPOINT)
unterschreitet.

COM. &F—=, —J LO. : COM. F—e=—0) 0.
—5 L T
Schaltwert
I /

Lo
4 5 6 7 8 9 1000,

! ) !
1 2 3

Einstellung :

Schalter 2 und 3 am Mauseklavier zur “OFF”
Position schieben. Schalter 1 zur “ON”’ Posi-
tion. Potentiometer, “HI”, einstellen, bis der
gewiinschte Schaltwert am Display gezeigt
wird.

Achtung!

Schalter 1 und 2 am Mauseklavier zur “OFF”
Position schieben. Schalter 3 zur “ON”’ Posi-
tion schieben, damit der Sauerstoffmefwert
wieder am Display gezeigt wird.

y€C12 i 'i'

GAS HI LO

FUNC. AR

4.2.2.Alarm mit SchlieBkontakten.

Alarm mit SchlieBkontakten istin OC 2010 nicht vorgesehen. Wiinscht man trotzdem diese
Funktion der Alarmkontakte, kann man diese umgekehrt benutzen: Der “LO” Kontakt
schlieBt, wenn der 0, Wert den bei dem “LO” eingestellten Schaltwert (SET-POINT)
liberschreitet. Der “HI” Kontakt schliet, wenn der 0, Wert den, bei dem “HI” eingestellten

Schaltwert, unterschreitet.

Achtung: Bei Netzausfall und bei versagen der Sonde kommt kein Alarm.
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4.3. Einstellungdes Mef3ausganges.

Der Stromsleifenausgang vom OC 2010 kann nach Wahl mit der “FUNC.” Méuseklavier als
O-20mA oder4-20mA gewidhlt werden. Zugang zum Mauseklavier bekommt man durch
entfernen der Oberplatte am Gehéduse des MeBBverstiarkers

Durch Schieben des Schalters 4 zur “ON”  Durch Schieben des Schalters 4 zur “OFF”
Position wird 4 - 20 mA Stromschleife Position wird O - 20 mA Stromschleife
gewihlt. gewdhlt.

4.4. Verbindung zu anderen Systeme.

Stromschleifeausgang O - 20 mA oder4 - 20
mA (in Ubereinstimmung mit Abschnit
4.3.)wihlen. Der Ausgang ist galvanisch vom
internen Kreislaufisoliert (bis 300 V DC).
Nachvolgend ist twei Vorschlige, wie OC
2010 mit anderen Systemen verbunden
werden kann:

4.4.1. Aktiver Schleife (standartlosung).

In Eksempel 1 wird der Schleife vom OC
2010 versorgt.

Herscht Zweifel dartiiber wie der Sauerstoff-

messer angeschlossen wird empfield es sich Max. 600 ohm Eksempel 1
nach Eksempel 1 anzuschlieflen. SE— Sempe
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0anoe +

Max. 600 ohm

Eksempel 2

15-30VDC

Warnung.

4.4.2. Passive Schleife (alternative).

Der Schleife vom Empfanger versorgt.

Herscht Zweifel dariiber wie der Sauerstoff-
messer angeschlossen wird empfield es sich
nach Eksempel 1 anzuschlieflen.

Passiver Schleife wird gewohnlicherweise nur
an installationen wo ein groferes Zahl von

4 -20 mA Schleifenversorgte Transmittern
(zum Beispiel Pt fller mit eingebauten
Verstirkern) installiert sind.

Unbedingt gewihrleisten, das keine Spannungsquelle von beider Enden nich eingekoppelt
wird und daB der empfangereingang nich direkt an + und - vom OC 2010 angeschlossen
werden, da dies der internen Schutzkreis zerstoren wiirde.

5.1. Wartung

Damit Mann Das beste Resultat vom
SauerstoffmeBsystem OC 2010 erreicht lohnt
es sich volgende wartungsarbeiten auszufiiren:

1) Alle 6 oder 12 Monate das gerdt nach
abschnit4.1. vom einer Specialfirma Kali-
brieren lassen.

Liastsich der Sonde sich nicht linger Ka-
librieren wird der Sonde ernecuert. Eine
neue sonde kann bei einer Specialfirma
oderbei ScanTronic in Danemark bestellt
werden.

2) Beisehr Staubhéltige Brennstoffen wie
zum Beispiel Stroh wird ab und zu der
0OS 2000 Sonde auszusgechraubt und vor
werschmutzung inspiziert. Ist die Schlitz-
locker am basis der Schutzkappe der son-
de blokiert kann Diese mit einem kleinen
Nadel gedfnet werden und der Innere der
Schutzkappe kann mit preluft gereinigt
werden.

Warnung!: Der Sondeist heil3
und muf} unbedingt elek-
trisch Unterbrochen und
vom selber abgekiilt wer-
den, ehe jegliche Hantier-
ung

Kleine Nadel

Schutzkappeﬂ
Schlitzlocker (4stiick)

Ay
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6.0. Skalierung.

Der Strohmsleifenausgang vom OC 2010 ist entweder 4 - 20 mA oder 0 - 20 mA in
tibereinstimmung mit Kapitel 4.3. gewéhlt

Wihlen Sie der 0 - 20 mA Ausgang sind n % vom Sauerstoff gleichn mA
Wihlen Sie der 4 - 20 mA Ausgang sind n % vom Sauerstoff gleich 0.8 mahl n (+4) mA.

Der aktuelle MefBbereich gleicht 0.5 % bis 20.9 % wo der Bereich unter 0.5 % als
Fehlerindikation "LLL" dient und der Bereich liber 20.9 % "HHH" als endanzeige fiir
Kalibrieung vorgesehen.

Signal vom logaritmicher Probensignal bis linidrer Strohmsleifenausgang verleuft digital. Das
Strohmsleifensignal kommt von einen 8 bit D/A Wandler. Dies giebt einer Auflésung von 81.6
1A pro Steg der Wandler und verleuft mit einer stegweiser steigender Ausgang.

Ausgangsstrohm in mA mit korrespondierender Sauerstoffwerte ist unten grafisch gezeigt.

A Augangsstrohm [mA]
21 "HHH"

» N 00 ©

= N W hEO

'(')LLIL" Sauerstoffprocent [%]
012 3456 7 8 91011121314151617 18192021
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SCAN TRONIC

COMBUSTION OPTIMIZING

7.0. EU Konformititserklirung

In Ubeinstimmmung mit Richtlinje 93/68/EEC (CE Richtlinje), 89/336/EEC (EMC-
Richtlinje) und 73/23/EEC (Niederspannungsrichtlinje) Erkliaren Wir:

ScanTronic
Bavne Allé 4B
DK - 8370 Hadsten
Danmark

nach der CE-Richlinie 93/68/EEC dafiir verantworlich zu sein, das das Produkt:
OC 2010 Sauerstoffmesser

Fiir dem diesem Erkléirung gielt, die Richtlinien, 89/336/EEC EMC-Richtlinie und
73/23/EEC Niederspannungsrichtlinje, erfiillen.

Ein EEC Typenpriifungist von volgender genehmighter instantz, in itbereinstimmung mit
EMC-Richtlinie 89/336/EEC und in iibereinstimmung mit 73/23/EEC
Niederspannungsrichtlinje ausgefiirt worden:

T.U.V. Product Service GmbH, Zertifikat AL 97 06 13558 003

Um korrekter application der EMC-Richtlinie zu erfiillen sind die Standarden
EN50081-1/2 und EN 50082-2 konsultiert worden.
Um korrekter application der Niederspannungsrichtlinje zu erfiillen sind der Standard
EN 61010-1 konsultiert worden.

H.P.Hansen, Geschiiftsleiter

:}JVOA» :%0’ ’:H‘—"— 17/10 1997

Unterschrift datum
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